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Toward Teaching the System of the Meanings of the English Modal
Auxiliaries : On the Basis of a Core Meaning Analysis

OTAKE Masami

0.3 U & (£

can, may, must /s & DFFEZEBIESFHOKR LHE L BRIFE L, TOXBUETH S, COZHNE
W, B UFOHMIC 20 BB, B - IO IBREBENEYE, GEOEBRICH,
DEFRNERELEOIE2DBEOERIELSEbDTH 5, BEEHEOEHR LR, FEOR
Mo¥r sy, EEEZHVAABOLEERIC» 2O AME] 28T (hF 1993:v) OT
H5,

WEEEMEFHOBKROEEICE N T, EHBHFEICREN S SEE LV PICHRICHRET 20 &
WHZEREESHBETH S, KHNTE, FEDHFEICEEOKEREZREL, EHEFEOR
SRBADEKL 2 OBERD, XIRICIKE L TET HERBE L THEL &5 &3 5EB®RAT (P
A= [EEEPBHFEOERR] CERML, 199348F)) KHEIWT, KEEREHOEREREE
Fyp EDOMREMEEEES, PEF (1993) = ERHRE U CRAT 2HHIX, £ 0BRSS,

[BEPpBFEOBKREZENNCERT 5] ceHdTtdnl, [REPBRORL > ERBO
BafR, Rz rEBEFEE OBRBERE AR, ERMICHA] v L2BBLTVWS (REF
1993:1) 2 &itdh s,

AR CTHY H D kEhEE I, RPN EEEEE E X 50 % can, may, must, will TH
5, UL, F8 (1993) P> TNBDI, can, may, must, need TH 5, £ T, wil
IZ2W\WTIX; Hirozo Nakano, “On the Core Meaning of Will”, Linguistics and Philology 4 ( Tokyo :
Eihosha, 1983 ), pp.1-27% 8R4 5 2 &IX¢ 5,

1. ZBhENE & &M
T, BMBEE I@AsrZELAIILETER S 2,

1. 1 ZBEEOEREEM

EBEFH ORI SRR, [BICKHPERIATVA], [EELOAH — KO3
KADEV], BPERENZEOEEIC, BRIVPERI N EHE [WER] S UTEETDIIEN
TES]| EVNHTETHD, T EBERIZ, may, must, can, will, shall & % ( Huddleston
1984 : 164-5 ),

N5 DERMREIC & - T, HEBIEE X, RBEPMOBEFE (557 O have, #TD be,
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SEHDbe) »ORBEND, B—0ORHE, [BEERL»ELS, EBRERFERINSE
ARRERNBEIZLERELEN] VWA ETH B,

(1) * rdlike to can ski.
[ I'd like to be able to ski. % OK ]
(2) * 1 don't anticipate musting pay any more.
[ 1 don't anticipate having fo pay any more. & OK ]

EREFEOK IR LB, EHRHERO -2 THIBENSERINBMNETHS (Hl. He
may beill. ) 25, BEBBRASERNTERT A LB TELN,

(3) ™ Soon he will can swim,

[ Soon he will be able o swim. 13 OK ]
(4) * I may shall regret it.

[ 1 may be going to regret it. 13 OK ]

EoEEE, [CASBEOFELLRIEET 2 E—ORARYERER-TVE] £1V)
ZETHB, BEZOBMEICBIL T, RO KD 72, RENFRBE L EIERENSIEEE DXL
DOFlEERINIIN,

(5) a. If Ed comes tomorrow, we can play bridge.
b. If Ed came tomorrow, we could play bridge.

(5b)D &> LIERENEXOFH ORI OHFANER X, EBBRAOBERHER s
eV, 5a)D&d> RRENBXOFEHIX, EMEFEL2ET42<TH L0 ( Huddleston 1984
1 129-30 ),

1. 2 &MeHE

[:BhEE | ( modal auxiliaries ) &5 AFRIE, HBIBIFHOEKY [BiE] (modality ) 14
PHhBELDOTHDEIHKRT B, HEHEE, [XORBRKNTHHEEOLMMEE] 283, XO
W& % [&8] (proposition ) &ML, XOEKIE, BBEX-WEIRE-T, EEEE (= &
BOELAABLUOZ2DETRORA]) hhbaHS» 5K (FE 1993: 1—2),

IT, XORBEE, Xick-TiRahsd [HEE (HkE, WRE)| (hHF 1993:4) T
HB, T, BPBHAZESLCBENT, GBEZ2ETOR, [ENEHEBRV 7 EENP &BH
VP O] ©Hd (FEH 1993 :202),

B UFOHNIC 0 5 R, [FENRENENE] & [ERNREBNEE] 0—-
oA NG, FENEBNEES S, [GEFETH LS/ BREIIS>VTOEZEOTE
BT 2R THDTHD, tExE,

(6) Alfred may be unmarried.
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@ may 75, [ Alfred-be-married & WA GBI ETH 5 LEL KOV TOEL LMEERL] 12®
12, ELENFOGEISETCHOTEENSLLETHEND [FBEOTEN L] 287D
OELTHALLARTbDETNIE, 20 may R THEERTENEBNEETH B, BRI,

(7) Alfred must be unmarried.

ORBHOLRYEEET must 1, ABROSEFEROB TR, (9L LRLEERN, HENIR
WEFHLZOVEEOEBEN ] 28T 2L0EF55% 0 (hHF 1993 :20— 1),

i, ZERRREEEE I, ELUFEY, BoOmECESVT, GEVETH DEEME /D
KRR [BEBNSBEELLCRRS] bOTH 5, REBHEEEZRTHEAD can i3, FEINES
2 &Y (FFE 1993:21, 24—5),

(8) a. Canitbe true?
b. That can’t be true. (= It is not possible that that is true. )

£ - e b BBIEMER, [FEESEHEICIUTUTY &, GFD LV HE
18] 28CHLEPLITE-T, [RITHRBREME] & FERTHNRBIEGL] 0 ocoEx
Nb, FAl2RT my FFRNTRELALERZRTHICAVW O, RE2RTEEDDH
have to I3 H ICFERTHICAV O N B, 15, FA[ART can FIERITHZHEAEIFEVAS, UK
WKWk TRETEEZHTL2E6H 0, BEEZET must X UK LIEETRIAVWSREM, X
IRICIS U CTHERTHRRERT 2 &b H 5,

(9) ‘a. You may smoke in here.
(=1 permit you to smoke in here, )
b. You car smoke in here.
(= You have permission to smoke in here. )
¢. You must be back in camp by ten.
{= 1 demand of you that you be back in camp by ten, )
d. You have fo be back in camp by ten.
(= You are obliged to be back in camp by ten. )

WH, may, must & [HEEZF - il HEHEES ICH U TR, EERITLS &0 RITAE]
RRTOIULT, can, have to 13 [HEFRFUFEL LN, BEVSFELATOARE (o
BE, BERBEZOLOBEBETHSH)] BEL, FERTNTHS (PEF 1993:27—8 ),
EEORREREBTORBERRL, 2hen, [FEEORBOLN] & [FEOS5A 28T
BB ETEVIET, BLFOMSSED SIS, i, BENRERERSERTHRE
R, ghen, (R DAY EFFR /BEIEE [y, ] EBNCTFETS] ©
ERRTEVAET, BUFOBRSSRD NN, O LHIT, FHNET - BBHEEE,
Ebad, HBHLFOBRSOHRIZE-T, THERSENE (R 1993 :29),

XD, EMEEL EOERREZROIEAVETGE» OF L eGBEEBR T LXhrb
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HEIERICI, o5, BRULFORSHIRD HNE N,

(10) a. Can we meet again tomorrow ?
b. John cannot speak English.

BRI, REBNEELHBNENCIE-T, BLEOBSOEZICELARMNEILVDT
H5 (HE 1993 :34—5),

1. 3 ZBEFEOSEN

WEEEFORKEE, 20EEAEY, [FRENEME] ( epistemic modality ), [FEHHEM ]
( deontic modality ), B89 ( dynamic modality ) & W5 ZEEOEMED S 5D > 21k
EoREFELHIBIETHD (EBEEO [ZH;E]) (PEF 1993 :89),

1. 3, 1 EMoER

AR, TREEOE > OMBEICE S <IN 205 (FFE 1993:18—9), ZOEMII,
[FBULFEKH->TVB LIRS LTz, [EO] EXREOMAI] ZMEICT % ( Huddleston
1984: 167 ) OTH 5,

fr & 24,

() a. He maybeill.

(=EPRETHAEERLE 20, BV ED THHAEEELH B)

b. He must be a friend of hers.
(=EPEXORATH B LE, —FORABLE U TROBCANTBWZZ ETidn
WS, P EVEBIIA->TVAIEDHORRMEIERE LTI RHTAET
»5)

EVWSEBBRESUNEELESBVWA ETNIE, FoEAE, BBKICE, [F55, DEET
5, pBREEE TR VNE] FERTEHIEEZEMETETHA D (HENL) MBEZAIRE-
TWEN] VAT ETHSSH, B, THEEE-TVWLEELENRET S, LT
DHBICET HEE] 25D TH 5 ( Huddleston 1988: 78 ).
BB, (8% /507 0BKRAEVS (FH 1993:26), ZOHEEKBNTHEILLS
D, [ArsfThhs»E S ] ¢#H% ( Huddleston 1984 : 167 ),
BHENEEZ2ETRRAOBRE, 8%/ FUE2ETS (525)] 30 ([#BOE] ( deontic
source )), (BB oML/ FASNLTBEENT5E (TREFE), BBV LK
JSEHER XN TRORE (TAARAR)] LVWAE20BRIIHHTES, ez,

12 a. Youmay go now.
b. You must leave now.

LWV BB ZECX TR, [TRETEINOEEROETHET, THARRXOMBENEL
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WRESTVEY, BEOREELFLERS> 2V, BEOENSELFECTHIBEI0IE, EHEE
EEUNY [Eb, G 2EORETARERTTA] (hEF 1993:26—7),
B, RBOEEPRBENEES GRS, [FEEOHMPEBOBE S X EERGED
WATREME R AEME] 205, 72 & 2 1E, can, have to 2 &3, [BMICH 2 BHD (44 « 7]
DR/ BETHB LR, XOFE [DIETHE] KE-THR/ BETHHIE] 2ETS
EHTEB,

13 a. We can meet again tomorrow.
(= It is possible for us to meet again tomorrow. )
b. It has to be done quickly.
(= 1t is necessary to do it quickly. )
(19 a. John can speak Japanese.
(= To speak Japanese is possible to John. )
b. If you must smoke (= can’t help smoking ) , use an ashtray.

(3> (%) EBBFEE, EXOGBEHSET [HHERO [(E] HEALHOEREIC & - CHEE
SRBETHB L] 2RT ([HLMENENM] ( neutral dynamic modality ). (149DHEBNEIE 1L,
[XOFERE [DERHE] KE->T [GEOXRT] 65EH% [(HRI €3] LNk, NE
(FHR) thadc ], b5, [XE [OERNE] O/ HE] 2£3 ([EELEW
BN ( subject-oriented dynamic modality )) (FFEF 1993 :31—2 ),

PlED &5 225 (polysemy ) %2F- BB Z2EGX0E <13, X, HEVHET &,
%#M (ambiguity ) %##D,

(15 a. You may have a bottle.
1) DeodddE, dRdRERE-THS) [EHM]
2) Baiid, WERK O &M/ —HWREENFIRTND) [HBHN]
You must be very tolerant.
1) BBREBTOANAEBETHEE, RBERSITIs28120) [REN]
2) BBIE, TOANABBTHDEHICEEIATNS) [BEHN]
[ Huddleston 1984 : 166 ]

o ~ o

1. 3. 2 ZMoExEs

EREBHSRTEROBRRE, [BronERICERME-T), #hFh, [ ‘possibility’, ‘ne-
cessity &V o TH—DHEBEEHBELTWAS], 12& %1, can, may, must SETRBEOELIL,
EhEN, ROEDIZ, 20X LEHEEZDEKOFHE LTEATVS] (EBBFEICE
ARTNEXFOE, DE, DY i, MOEBEE, #heh, EmN, 50N, #fsc
HObehTWBZEERLTVS),

16 a. He can’ty be there.
(= It is not possible that he is there. )
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b. You canpg go home.
(= 1 permit you [= I declare it is possible for you ] to go home. )
¢. He canpy speak Spanish.
(= To speak Spanish is possible to him, )
19 a. He mayg be there.
(= It is possible that he is there. )
b. You maypg go home.
(=1 permit you [= 1 declare it is possible for you ] to go home. )
¢. You maypy lead a horse to water, but you can’t make it drink.
(= 1t is possible {for you) to lead a horse to water, but... )
(19 a. He mustg be there.
(= 1t is necessarily the case that he is there. )
b. You musipg stay here.
(= I reguire you [= I declare it is necessary for you ] to stay here. )
¢. It mustpy be done at once.

{= It is mecessary to do it at once. )

B4 OEMBROEBOERY O & ICHNER ([HEWK] ( core meaning ) Z2HEL T
WaEThE, [RBOBKBOBEREIEEREREBICLTRABIENTES], [—2DOHER
BAOEBOEN, - 3 FOMBROEEERLTIENTEE] OTH B, 5, [Ria-iz
EHBFBOERBGRL, ZnZhoBBBHES O OMEREOBGRE UTIRA S I EWEET
H5]. 2EEUT, [HA0EBEROZHRY, BLUCRL - EBEFEEOEREBRIHEK
BEBIIUCHRRENICHBTE 5] &E2250H5 (FE 1993 :175— 6 ),

FHrEY, BBEOERYE, BNEEOVThICEN TS, EEORERERE (Wil & W%
R(E) B EVIREZENZESTH -2, UL, Th5IODREENES T CEED
BHEOTRTRREEDITIREVROBN BT % EBIEIE will DEBRZ, [FTEEME ], MR ()
S EEERERES LV,

(9 a. John will be there by now. [ERiE]
b. Ask him if he will have some cake. [E&]

FhTh, will 5FEYT [ERM] (probability ) X, [MEOEBICET AEEOUK] 2E¥ &
WHRT, RENEEO—BER2TIEsTE, [EE] (volition) 13, [FiE [OFERNE]
KARETA2HK» 62 FN32FEE [OERER] 0FE] TH5H»5H, (4D can 2 must DB
SERRIC, FEEANBNEEO—BERLZTIENSTESH, can, may, must 72 & &R U < kB
B EVHEEICB T 5 will DEMDS, can, may, must 2 & OREBKEBERICEBEOERE IS
TEAEThE, will DBRZEVALI ENTELERIMEADIES H, EEOHRMELES
HOELTREVBEYTHS (FHF 1993:35—6 ),
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1. 4 ZBBEERETH
BHEWIERNEATITY -1, BT 5L, [EEOKE (factual assertion ) [& 1> HiE
® (unmarked ) ] &, 3 FIFLEEOEEEY (nonfactuality ) » >/ i 13IEK S
( non-assertion ) [& WA HFED (marked ) FEIH] DX ( Huddleston 1984: 164) TH 5,

1. 4, 1 R4

HALBOEPEFE L, [Fh2E&CNTHBOREOS (ilocutionary force ) 25 %3], %
Ok nEMBFHEEECE, [REIIIZEE, FhENMEORETETS (speechact ) %17
23] OTHB, P (1993) &, [XEHFOHWENETS (Tabb, NIZKALDPDOREE
TRE2TEOES) BiEl % [EfTH] ( performativity ) &, #5\WIHEAB > L% [T
9] ( performative ) EIFATWS (FREF 1993 : 3—4 ),

ZITEEH %2 S HRIZR{TI ( explicit performative ) (B, I promise I will come back. ) % &
WT, [EBEEZEE L VR, BRI, (HEBENRETAELTTIIRL) EEN2REE
TRELTIE, 2heh, BB [FR, W® 2E0BH], EM VI RETHEX
7951,

@0 a. John lives in Japan. <BR>
b. Where does John live ? <E

CRXNUT, [BBEOEIFFEETHS CL2EET 5 | BEO [BBIE 2R T | B8 (&
TRRBOENEHE) 2800, (D DSNORFETREERTT S,

@) a. Youmustbe very careful. (MLOOIEEZIAD £HI2) EH
b. Youmaybe at home. (RIZWT LB LW) GFaD

INHDONICNET 5, BEEHESE VX

€2 a. You are very careful.
b. You are at home.

&, EERICE G EWIRETHBULRITLEZVOT, QT R &R 2RETH
EEITSHTVEHOREEHE] TH 5. 25 W\WHBEOHEBEF I, [FTH ( performative )
MigeR>] LEx5 (HE 1993:95—6 ),

1. 4, 2 BRENER
EBRY [FERBANEBIBIE ] 13, [FRIHEITT 5 G LW RETAHORFTON % )
THMEE] 2RO, L x i,

£3 He is sick.
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VS [EEN (categorical ) BEHCT] i, G EVIHIREFBERTL, [EIRETH
5] EVIGREAEELLT (WE] 75, ELFEEET, coaEizonTo [EE) %
Bxp2lizn05, ShICHLT, FENSEHRNENEHZ ST,

@4 He may be sick. (HIFRTL»HLNLLV)

EVAHIKRBNTIE, HBEIEEY [ERD OoRSBEONEEN] L, [ErREATH3] L0
AEEBIIONT [EBR2E5252 %805, P LERE (hedge )] &L THEET 5,

©5 He must be sick. (PRI EHVL)

EVAITBF A must iIZh, IO [EENRFEOESRM CHEIIN 2N E] & 1BI, [
PRATHD] LVHIBEPEETHS [MAE BRI 2RANH 2 L2 BN EET S
BT, [MEOH%Z Bl 7586 »525 (P 1993 :97),

MEOAHSKRHEIN, GEFPEETHIEVIFELFD &) FEHEEINE [EEW
PR BRI HE, [da@e DEEMIZONWCEE VR 508 (L) 2F-T0T,
FNEWETS] CVHHIBREBEFILEABIEIIE5E, CRITHLT, [[EE] 2E86T5
(BMEVWLIBRETS) X8 O—BThsFBENRBNEBBRA2E50ONE2HTHE, &
KT AEUFOOMEBEAREMEFIER TSI LR, [EENESERULEEK
5z o5, MSMWSHIZEZBT ] &P TE5, TROTBEEFAY, HELON
ABRICEED 2 3 dhide 55 VRFEDE] THOWLhEDE, £204L5 7%k [KENHZR
EhEOKEE ] AT 5 (R 1993 1102—4 ),

2. BE®AMHOTIO—-F

Wiz, FEEEMBFAOBREROEHEOE D 5 Rz, FE (1993) (B &k ¥ Nakano ( 1983 ))
&R BBEERITOBLERNTNL,
REZPBRAOZAENICE, FEORKROPEE L COMERSTFEL, SEOEKE, R
Ao, BEMEE, BNEES VI EZEBHEOBEICE - T VS, 12, EBIBFEOEK
i, [REBoh+aE] LV) [RECOEWSE] OoR»oRb L, MBEI,rPLEEK ([MWE
HIER]) SRFBONTrPOLER ([REAKNER]) L0 BRI TSNS, RIS
BE oK (REEAN) /EFEERNOXENE, GENERCETILOTH S, THRNR
VBB OBUREMMER X, BRITHRBNEBBFROZRITH L, REANEKRICSEI LS,
ZokHiz, BEBEROEKICE, [1) &EK, 2) & (08, 3) REOEKREEL D
by (HENERERBENNEKROKA)] EVWI=Z>0EMHH 5 (HRE 1993 1177),
BEEFROMERE, [RE0B] (BBBREALESOCXPAL»ORBITRERTTIH) 25
BLULT, [RNER] SoBEERIZL->TRECEKEEIHT, Chi, BxFofr
HExE, [HEOE - RNER - HEKE WS ZEOHEBEGR,» SBFEOEKE2E VKT
EnWHZETHBH (FEF 199311923 ),

FREF (1993) 1, RMEBRE LT, i) 8, R, BEOE (BE, BE SUE) o
ERBHICERUTERZER (i) 2RESEIEEBNNER, I) aE0BE (BEMD
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IR L s 2ml8, ERINDEVEE (BE) KL-oTERkINTVAGE, LV-1-E8H),
i VEEBIBIRZ SO XD REOEBEHREEIE VA ESAEELTWVA(BE 19931194~ 5 ),
EhEE s ETESER, RoSEBE ST NS,

1) ERRRMYIRME
i) EBRERRIEE
il ) EBAEERAEN:
2) |EBREN
i) BRTHRBREY
i) FEBRITRURB IR
3) BhAvEM:
i) EFEfEREREE
i) ALK (arBfEmr) BN

HREF (1993) i ki, BHIBFEMSR T REORNEE, [EPEFEICNET 5] BRcdaLl, [&
BhgpEE s (B IC) HoEKSE, EROXIRNEROHEEER] KioTEAHINBLOT
H5. ZEHBFOME 4 ORI, XRMBRICKFELUCHRES NS, &2, BB#E %
TEBNRBOEE P RTHRBEEL E, MEBHAASRTER] T3z, [HEBEEY
AOLNTWEXZDOEDODER] Ofr s, HEEEY [FlaHd] LBAZXHLDOTHD
(FREF 1993 :236— 7 ),

XICEEh TV A2 EBBFEISI X HT &2 54 51, BBBHAZ2 SO XOBEKREE (R
FROBREE) PREE S5, UL, UTTlR, XRNERZ, EBI8EOKEKRO—RIR
BICEHE UTHAAEN TV AHBEOEE L SEANER S ICREL T, BTV,

2. 1. BEROE®RRS

EPBFEOKERD ] 2RTH0E, [BHE] TH5, hid, BEROEFREED 5
YR ERZRZITEEEZRNVE- L EEFRBERDTH 5. can/may, must OFER I, BHE
B’ ( primitive ) BEE LT, #hFh, ‘possible’, necessary E WA WEE S (127 L,
may & must ICBAL T3, BESBETHS). COLI BFERNBSIERETH S (hF
1993 : 195— 6 ),

EBEHHEOEBERIL, ERBASUGHITEL, [FECHENETH B I &5 possible’ /
‘necessary’ CHINT & ¢ 5] [RBOHEOHE], [HiE [NAE] OFEH % ‘possible’ / ‘necessary’
35l [BEBENHEOBA], GEANAEOLELR - 774 % ‘possible’ / ‘necessary’ 123 5 [BhRH
DOHE] [EENNER] (MWER]) PHEETHC L2888 T, £, DRWHEOEBE
AERBUNERTH LD,

26 Mary mays / mustg be at home.

L, MEVRTH AR, DRENSFET S LE2RAT IR T L, [T/ DA
THBLEEPHET SRE PHEETHEEERTH, RO &I, HIFOBRRSBERE R
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BaLH 5,

27 Mary's light is on. She mustg be at home. She can’ty be out.
FHENAROEPBREZETX, &AW,

28 You canpg / maypg / mustpr, go to bed now.

X, GENAOERNTE/ VETHLHIEEEBTAZTTRL, [HE [NE] oEHET
e/ DB TAEBORE] KEETAHIIELEEET S, BINHROEMEFH2EDL, &2,

€9 a. John canpy run very fast.
b. 1 canpy see you next week.

B, FEORARRBI E > THBEBNERZERI L ILENRTH L EEERATHRITEL,

(70 [4#8] 2WEICT 2EN] » [FEB] OBTRHRICHFET S [(292)DHA] &, &
i, (20 [Eie] 2WEEc TR0 PFETS [(29b)DBE] C&2E88T5 (BH
1993 1 196— 7 ),

ZD&HIZ, can, may, must OEBRIE, FEBREEE UT, ‘possible’ / ‘necessary’ & 1D BBRALS
EELPITHL, MEOHEEOHNE, SENAOER, MENADOER - 1% possible’ /
‘necessary’ I HMNERE VW) BRESOGHELEZEET 5. can, may, must DEB ‘possible’
/ ‘necessary’ & HMUER & DBAfRIL, MVBERVPGEOEEMROHN, mENAOER, GEN
ADHERE - TAE% ‘possible’ / ‘necessary’ iI2 95 VD [REIEM] ( causation ) DBIHRTH 5. 4+
WERZEEX T, £h»fT> RREMH%REE ‘CAUSE' ©, MmBOBHZEHP °RU, HiK
¥ ‘possible’, ‘necessary’ % % L NBEHE ‘POSS, NEC' THE LU T, BEROEWRKEEHROBE G
BERTE, MDEIITED,

80 CAUSE (X, POSS/NEC (P))
[= X causes P to be possible / necessary ]

Z 7S can, may, must OEEROBER TH 5 (FEF 1993 :198),
ZRI POSS/NEC BETHRET &, KD LH aBBEROFZRO—BHRB BB S (HHF
1993 1 235— 6 ),

8) CAUSE (X, MM (P))
G MM BEREOKRE

6035V IB) TR L 25 D1, T OKEROBEKEEY [FHEORR] 20 &> LTT
AIMENITETH D, EEORKFNZK, XIRNEH, L0VDIMEREPIIEEFT S (RF
1993 : 198),
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2. 2 HEOEE

MEOCEHZRILHP Ok, [EEGE, THHE, BMAGE] 0=>Th b, 80550
BEIDOBERSITOESRORXHO, SEEEP ~NOKEFEBFHIE, KOEB0TH3 (hF
1993 © 202),

RENEME D POESEEGEHOES
BENEME . P 03{@79‘??%@%@%/‘*
B BN POESERMGEOES

[E# ] (truth proposition ) i, [HABEWAE (true) THA] EVHHETH 5, [T
#aniA] ( action proposition ) 1%, ®2HMH [H25AH] (BaFE) ckoT [FER (ET)
INBENRE] THIEVWHIWETH S (PEH 1993 1199, 200—1 ),

EHEGELTRMEL, 5\ FELFLE) o [HEEE (88, BEE-28) IcH%
TEHENE] 2E&T, [BMiAE] ( plain proposition ) 1%, [Z0 k5 & EEE - EBEFRIC, B
IWHIRE (event) PHRRE (state) 2EH TS| GETH 5, HEGELTAGE R, B
E& 56A%@F mEREORE] L 5ME [HEmE] koThs, (FPH 1993 :201),

i, [HEMaESE (tue) TH5] LW I RETH S, BMGEE 9 °&RL, [H
'C&%)J EWVWS &% TRUE EWHRETHERT &, EEGEIEL, ROLIGHAGEELTE
RTED (FEF 1993 :202),

@2 EH&H#E . TRUE (p) [=itis true that p ]

IRMEZBRT 2ER, [ERINH~E] BMGELE, shi2ERTHAY ((FAEF
%] THH, BHMGEE Y T, TAETEEZYCEL, [ERINBARETHS] LnH &
% ‘to BRING ABOUT’ & W5 iRgEc&RT &, TAGEIE, ROLHI HEAHELULTHERTES
(FFEF 1993 : 218),

@3 1T%i&E . Y to BRING ABOUT (p)
[= for Y to bring about p or that Y bring about p ]

5B, IRGELEINIRMGEONA L, [FAEPASOBECEFTTE 5] (self
controllable ) DT FNIEL 520 (FE 1993 : 273),

2, 3 EBENNMER

EOEEEZRIEHP LEFEIMNERAZRITEZEHX OICIE, 0k 2iitBE 5 5
DB 3,

B EROEE 2 R TS, GEOBEIEEGE TS S, 0L LBESOINER
13, Z OB BN ETH SR DRENS H 5 E NI EZOHNT 2B & H3 [ 5 » O,
Tubsb, Jlo [EEGE] chbbd, Eiid,
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84 He hasn’t arrived here yet. He may / must have met with an accident.

E VS PR TIE, he-have-not-arrived-here-yet & VI BEASETH 5 T &M, [RIZBHIZH >
EhbLABN/IZEANEN] SV HFEZEUESTIRIRE 25 (RE 1993 :1317—8 ),
EHEESEENEE 2R TES, AEOBEHITAGETHS. J0LD LHEOIIER
3, [BBOE] ©bbd., EVI0IE, ZOTAGENIERT [[ERIhHAX] ERFERES L
55D (3NBR&THHE) BE (BOUIEHIN) §2FK] KEBORE,LHTHS (PH
1993 : 318),

HHOE, [HEOUEE (FELHER)] THHI 555, FRLTCHBBEOFEMSHLUFET
HBBEIE, EEBEIGHTOSBEEEE T, WET 28X TE, BBORIEEFL
8%,

85 May/ Can/ Must I leave now ?

BHEOE L, [EEPHEELNOLD] THAHEIEbH D, ZODHA, kBB IIIERTHERE
et xRS (P 1993 :318—9 ),

@86 a. You can’t smoke in here.
(= You are not permitted to smoke... )
b. Books and printed matter must be mailed in different sacks.
(= Books and printed matter are required to be mailed... )
87 a. Can we park here?
(= Are we permitted to park here ? )
b. It's time to go. — Oh, mustIgo? (= am I requiredto go? )

BB E, GECERIEMGETH S, 20 & SHEOHNERE, [ARFORE]
ThHD, BMGEORTEREL [OERRZLEO CERRORE] TH20T, €0 [Bilm#E
ORTERD [4E] /HELZTIFRITEE] L s0NERLBRFORRTH S, L& X
i,

88 1 can’t play the piano.

@ can HENEYE (TREH] TREMEEN]) 2#FTEMRENBBEICKE, [RHET /2L
ZEEARTEEI T AAMERIZ, [FE (OERER] KRET S, $R32h2E0EER
BOWRR] (Fgeoxm, RESFIZVWIE) THH (FE 1993 1 319—20),

FEEMABNEE ST E (GEEEN) BNEEoXENI, ANEROBRICHERT 5,
HAERS [E8E [OBTER] CRETSH0] THHBEICE, FEERNEIELEY, St
WERD [FE [DETHER] OMIIH HR] THEHBEITE, BRI (AEREEN) B
BiEpEAH IS (HE 1993 1 320),
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2. 4 Eoki

2. 1T&; may & must DEREY, FhFh, POSS & NEC Thsd L, Lal,
INHDOEEEREET 5D can & need (have to) TH Y, may & must X h b & idd
VRG> LEWREER D, MEFHICIE, may & canid [ATEEME) AR5, must 1 [58REE] R
FIICBT 2%EXRRTHS (hEF 1993 1 203),

FhENOEBEFEOERMKIL, £ DEBIEEFR & MOEMESHROBRENLTE LT LT,
hidsahs,

AREMERFICE T % may & can DS B, [FRICATEE (M) 2R can DEBRBKIL, POSS
[= possible 1 T& 5, [EREE ]| % EEY 5 may DEBKEIE, ‘N-POSS’ [= not prevented] T&
%, can OEBRK POSS #5 [RENICHIR T 5 0bid [BBROTTEER]] 2R 3T0IH LT, may
DEKEK N-POSS 13 [BESENEWVD 2 EDHEUSH IEBITTEEE]] 28 3b0TH 5 (v
¥ 1993 . 208, 209—10),

[BT8E ()] (possibility ) & W BROENLBEED> 5, Wi, HESETH HHEEME (B
BOUTTEENE) T <, BENAOERE - FEOWHEY (BHTEEl) LHENADOEROWE
B (BBOAREE) SV T2V TELXTHE D, &AW,

89 Mary can dance.

(1) MaryiZid¥ > 2% 35k 5) [AEH]

(2) Mary 35 v A% $ 3 ENHRETHHIREICH D) RIEEEN]
(3) Mary 35 v 2A%2LT &AL [FFH]

EVH XD can BETAHEM L, Mary-dance & W A GERADLER, EREZTEEICT 5 FEH
MWERDOEBWIZE>T, FEOHETRNRICHNET H8NICHRKT S [HENTREE] ( intrinsic
possibility ) [1)DHE] &, FEOERHRONMPICTEET 2 o h OIMVERICHX S 5 4
HEHIETREME | ( extrinsic possibility ) & WD ZOICHEEI NG, HBEOIENTTEL I3, HEAR
DOER, ERETMERICTHANBERIBHEOBRE THE1PEIPIE-T, IHIHFaN5 [3),
2 )DBE]. can BNENTTREY (FEO (BRNRD) #H) 2RI ENTEEI 2K, 4
NWERSEBEOFELIANDFE T 5 2 MENFTEEYE (REWEES) *, ABERFBBEORTH S
AERETREE (BFF) 2RI EMNTE D, TRIZHLT, may B%RT, GERNBOER, £
RO, MBESBEOE TS 5/MENTREE (BF7) 0sTH s (HPEF 1993 203
—4)

%0 You can do it.
(1) dhrzizEhET22E0T85) [BEN]
(2) B3 Ehz2THLPMRETHHRAICH D) REAEES]
(3) HBLEEFNRELTLALY) [FH]
41 You may do it.
(3)) [&Fwr]

LB, ENAORROMREN (BBHTREE) CRELT, BXTH# LI, GERNBORE
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BPBRERTEE L5 HDORBEIT 255, £F, [{TAETE] 2 [HE [NE] 2ERY
BEEN] rghdr sy ([TREFEOREND. 351, [TAETEOHRE [NA] oF
REGFGSHHO820] CEBRETHS ([BEE]), [(TRETEOEN] OoXrizah
TWAXIR (RI) T3, TEEE] ORXESHLINTVWAEZLE2ERTH73 T, ERA
OERIHEENEEIN D, can it [ITRETEOEN] OXHFHLIATVWEZLEZETO
IR LT, mayid (FOREFHBLINTVEIEERHRELT) [BEE] O&GSELIN
TWBIERET, &R,

42 They can play temnis.
43 They may play tennis.

EVWATODNDHE, [FToARTHIENTES] L0 [FED [HEREED] BIENEEN ]
BRIIENTELOE, can 28BN TTHSH, 3512, canid PREBEES] (= R
BETOT, FiE (OERER] PERIIZORNEZRBETES] LVWHEKR) (Bl KESHF
FTOCEEOERNBRIENEZRELC [FToA B THIENTES]) 28T ENTES,
COBEWROBA, [FE [DEFNE] PZORNERETXS] LWIBLIERILEOI
HUT, MRR (& xE, RIE) PZhEHFT] LVIFHEESE IS, may IZOEKD
BT EMTERV, FNE, may » 6 [NE] OFERZHTAANERSEZV] 05 (&
BE| OBKIRET LY, [EFE [0BF-WE] ol [WE] EROHE2RECE5] &
WHBRIIEE TSP H5TH D, may 2ETWNERT 2 EBRI,

44 Nothing prevents them from playing tennis.

EVNAIINS T U —-ATIRT T ENTES, they-play-tennis & V5 @i [RNAE] 2FE0 [
RNR] BERUEVWEVHIEEEES, FBESZOER2EL T HER2HOXR] Tudhs
T ohiifs, [l [NE] OFR-- 28BS [T sv] CES U] 2&inD, 63 [#F
Al (B|BEY) 28T, 15, they-play-temnis &5 [SEOBEEMESHEICENS ] R
T, @,

#5 * Nothing prevents it from being true that they play tennis.

EVD BHROFBRA TR GRRNEY) 2RI @RS N5 (PEF 1993 :208—9),

Wiz, BARERINICBN TR, BN BEOELEET] need (RUEEBIEIG have to ) DE
BEA%IL NEC' [= necessary] TH 2D LT, [@l (WA 2FERT 5L, 101k, HFE
EHEIHWT A LD, TREMBERHEZEARTS ([IK] #BHT5)] LVHIERZET must
DOEBKMIL ‘BOUND [=bound] T& 5 (FFEF 1993 : 208),

(AR () ¥ (necessity) &V BESOBENLERED S 5, MBENBROEROLRM (5
BRLRYE) 2oV TEXTH LS. must i, B2 508 (necessity )] %39 need/ have
to LIELY, [TEHLTH (BIE) 9208 MBHS (Lrdhidasikzn)] Ens@ung
|, 3abb, %] (compulsion)] #FEF, ROLHP BT, must ZHVEDORIFER



FEREB B O BREROBH I T 111

THHDOIIMLT, B3 BEL2ETHOXRTIRERTIZL N (PEF 1993 204, 206— 7 ),
6) ?? I must/]1 have to get this paper in, but I guess I'll go to the movies instead.

RO &S 72T, mustlX, have to £V B, [#HhdhzEEE] (inescapable obligation )
EWVHEKAEET ( Alexander 1988 : 228 ).

47 You must phone home at once. It's urgent.

must OEROAH X, (K37 (L) dhidnskzyn] &0WdH, GEOCESERECH N,/
HENAOERINTIBFIEVIBETH D, LA,

48 a. You musts be joking.
b. He musig have been here.

EVATITEE N LAV D mustg &, you-be-joking, he-have-been-here &5 ffEAS [
FETLTNIEL 5] (be bound to be true ) &V HMRHOERERT (FF 1993 1 215—

6)o [EEHLAS, RENFETHH LYW 2 LHFEEEMR (BH) 5] E0IEHRERY (P
¥ 1993 :207—38 ) DTH B,

BRI, TSR ARERTICLBI LW, E0LIRBEERBEAERK > TVWAED
23, will DEWHSZKE, P (1993) RicER T UL, [EmE] #73 DISPOSED’ [= disposed ]
T3 % (Nakano 1983: 21 ),

fz & 2,

49 John will leave tomorrow.

EWV AL, John-leave-tomorrow & W I SENA 2 FEOETRNEMEREIE IV EV AR
EE-STVWAZENSHBICINTHAERTIE,

60 John is disposed [= willing ] to leave tomorrow.

EVSBEROFERENSHEYE (BE) 2R TLERINS, #iF, Johnleave-tomorrow &
W EEOEERSIEEI SN TOWAIIRTIE, 13,

6) I am disposed [= inclined ] to believe that John leaves tomorrow.

W) BROEPHNESE (TR 2R3 LR3I N5 (Nakano 1983: 18-9 ).
FENRBNAEO wil 2&0X, & X E,

62 a. Theyll be on holiday at the moment.
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b. That'll be the postman.

i, FBLFO S oNTVABEEIIESOWTVS] JEA2E8ETS, COLIRBEDE
EAER, vab5, I, BIC, T TWIREETH 52 &1 T5H 5 ( Palmer 1986: 61-2 ),
FENRBOREICBOVT, may il [H5—2>00gEnBIM] %, must ik [ F—D>DHEEE
SR %2, willid [25—>D&EA /M| 2K S (Palmer 1986: 62 ), ZODRIE, &
NHOEBBROBERBOBONICEE SN D,

3. RAROLBIEE

BigiC, DEoBREZREE 2 ¢, XEEDBHOBKRGFROBEAREOLEBEZIERT 5,
RERABOLEEE L, BEORAIC US> THBRT A2 LT 5, 2hid, FhENOE
BEFEOKEROERKRKY, ZOEEEEMOEBFEOBKERE TS EICE-T, HIT
sHahdELkd, 2O, EHEOBE%, Liy-T, SEOBEE - EENNER
%, —DOIEETAIRENS S, EOBEOEMAWMOE->TnE EXZEREZEEIITNIE
Wi, EBIEEIC L TRIZS,

EHEEVWHIBERN AT T -0, BEOKELWOEEDCHE, 3 IFnBHEOEEEYE
PO/ ERREMEEVIEEOREEONYTHEELED, £ T 5L, HENCEERD
BOEEEUTETLNEDIE, F—IZ, BEOWMETHS GBEb> LWHRETREETTS
WEOEEEBABIZHLT S, FMEICBTS EB - G LVWIRETAEHITTS
BITHBBNEETH Y, B, BEOHETH S GR L0 RETHERITT SBED
EHEOREONEZENT 2BELZRES, MEZEELLUHET A L2 BT LI ERTIHE
BHEEZALOLTFENRRNEETH S, ChHTO08ME, FheEh, BEOEE - S8
SERZ R U< 75 IERITHRBRIEME, FENREBENEEE, BULFOBME50ERICE-T
Ralxhs,

T, BBEBHOKEOER, BREZ2ETE I oL, BAGEOEEROHN, B
FOABRDOER, BEMGEONBOLER - FEEZ MM (=EWRBONE) 1T 5 EENMNER
OFEER, —RiIE, BETS, EHBFAOKERK CAUSE (X, MM (P)) B\ T, BK#E
MM L EEBNNERX & ORI, XAHBEP %2 MM KT 5 &0 BERER GREE CAUSE ©
Ekxh3) OBRTH 5. FL, TOSBNNEROERIER I, %%mﬁﬁngKmot
x5 (REF 1993:378, 1)), BENEHRICBVT, TAGEP (=BdamEp OfF
%%ﬁ%ﬂiéﬁﬁ)%,mMmym,%%@ﬁxwﬂbk?é/%ﬁﬁwutéiﬁu
must 1X, BHEOEX WRET L LE2EHT S,

22T, BEBEBEICBVTERICNY RS ERE, BENEEET5, Chid, BEERER
BOWTIE, SENNEROBERIERVSERINS LM, EBNMNIERE 2 0RRER% RN
ZHEOELTRVERS CEEMRIRT A& LD, Tz, CoEHE, BEOERESETT S
R ERHORETRTHS EB - FD EBRTTHEVIEATRLVEEEOFVE
M TH 5 RETHRBOEED, gt d 5,

EITH RS ik, RBNEETH S, o, BEOKETHS R LI R
FEITREZFTITHAEEOEEORFEON BN T 25, ELEELLUHET AL
BT HEVIBHRTHEERIIAPDLE VIR TCIEBIEREOB W EETH 2 FER
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HBOtED, HApETH B,

2T, o5, BLFOMEESSREsNT, BEOEMEE X, REBEANERICEL
T, SENERCELTOAREINE LV ATRLEEROEVEETH ENEES
BO&S.

JSEBERORMKES CEBEORE 2TV KD OIETL - T, BAK T, EBEROFHIN
RN (=TERERI - SHERN) BE2EL,IKT S, 3517, ZOEERES, BRLHPLN
75 B:Bh8E can, may, must, will DERZZFFENSBERL TV DL DTHDH I EETFET
5, 16, ENBRAZECXOEKS, wE (X0, EH#FEEZRVIHSSRT) LEE (=

BEOEZFBLUEDIEROLT) KhhbaHorolR5Z &iE, BIOEERZWMOES &
iz, MBI 5,

BEDzrgEEnsk, ﬂ%&%ﬁﬁ®%%W%®%§@F®éW%Lm WD EHIZ125,

[o. Bh@yEE & f»] (BAK; (B8] 2HRBBHOBKTHNS)
[1. %% - &7 (BENEEZROES)

[2. BEUFOHN] EERAOEELZROED)

[3. B OHULOVERE DL 5] (BIMEEZRVES)

I, [3. BRALHLVEMEZ OS] EVHEHSTHOVRIARIIONT, BELT
BIH, Bic, BEAZRETRICETAIED, BMEMNE, BLEERSEN, UL,
BB EE A S0, TREBENRSETAEL LT YRED &0 MB0] REFTEE2ETT L)
ZEBHB,

63 a. Camyoupassthesalt? (EEH-TI<NELAD)
b. Will you shut the door? ( F7 2T NERAD)

IheOE, bbbk, MEFORNRES] KOoWIEMT AN THAM, [FEHICEE
HWAOEENIC] R &0 REETREBENICEITT 5, UL, Can/Wil you...? 25K
D DB, BESELADOMEL, can P will O [BRHBHOH] O Lss, &
WA k0, [EBHRSHT] OXSREnsETHETHL (hEF 1993:96—7 ),

T, BHENEEZRT can 2SI, EBUHD EWORETREBMENCRTIBI LD
H5,

64) I can do the shopping for you, if you're tired.
(BEhTULZS, BWPELTELEFET L)

EpgFEo s [FEHRNESE] &, REBOEE, BB0EE, SNEEC»PDS, HE
BFEO [EWkHN] EREFEBEOLOTIRE WL, UL, [HEBIBEFEEE O, 2 0 B 2 Bk
TH5 (FHF 1993 :90—1),

Pk kaiz, sifskits, HmBEE2SE2VERNY, BEXPEENSREBTRELTRE
T35 G, EED SRORBTHREHENTIRETRELT, UL, FECEEND
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SERAIIZ, BT8P H5, COLD LERRNSER, BNEDBHOBKANERS
BR S CHABBENDH B,
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